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CONTRATO DE SERVICIO

ENTRE: De una parte, EL MINISTERIO DE LA MUJER, creado en virtud de la Ley 86-
99, debidamente representada por su titular la sefiora LICDA. JANET ALTAGRACIA
CAMILO HERNANDEZ, dominicana, mayor de edad, Licenciada en Derecho, portadora
de la cédula de identidad y electoral con domicilio en el edificio donde
se aloja esta Institucion, situado en las Oficinas Gubernamentales, bloque D, Avenida México
esquina 30 de marzo, de esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital
de la Republica Dominicana: quien en lo adelante se denominarda “ENTIDAD
CONTRATANTE?”, o por su nombre completo.

De la otra parte, INVERPLATA S.A, sociedad anonima y existente de conformidad con las
leyes de la Repiblica Dominicana, RNC No. 1-01-10852-5, con su domicilio social en la
avenida George Washitongton No.28, Distrito Nacional, Republica Dominicana,
debidamente representado para los fines de este contrato por el sefior PIERRE NAHAS
KRAITEM, dominicano, mayor de edad, casado, portador de la cédula de identidad y
electoral domiciliado y residente en esta ciudad de Santo Domingo,
Repuiblica Dominicana quien para los fines del presente acto se denominara “LA
EMPRESA”, o por su razon social completa.

Para referirse a ambos se les denominara LAS PARTES
PREAMBULO:

CONSIDERANDO: Que la promulgacion de la Ley No0.86-99 de fecha 11 de agosto del Mil
Novecientos Noventa y Nueve (1999), favorece que el MINISTERIO DE LA MUJER
continte y reoriente el trabajo que hasta ese momento realizaban otras instituciones estatales
y de la sociedad civil a favor de la construccion de una cultura de paz, tolerancia y
comprensién que impacte toda la sociedad dominicana y especialmente a las mujeres.

CONSIDERANDO: Que es rol del MINISTERIO DE LA MUJER, establecer las normas
y coordinar la ejecucion de politicas, planes y programas a nivel sectorial, interministerial y
con la sociedad civil, dirigidos a lograr la equidad de género y pleno ejercicio de la ciudadania
por parte de las mujeres.

VISTA: La Constitucién de la Republica Dominicana, proclamada por la Asamblea
Nacional en fecha trece (13) de junio de 2015 Gaceta Oficial No. 10805 del 10 de julio de

2015,

1

Y

Lps datos personales han sido protegidos de conformidad con el Articulo 18 de |a Ley 200-04 de
Libre Acceso a la Informacién Publica, de fecha 28 de julio de 2004 y el Articulo 28 de su
Reglamento de Aplicacién aprobado mediante decreto 130-05, de fecha 25 de febrero de 2005.
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La Ley 86-99, de fecha once (11) de agosto del mil novecientos noventa y nueve

JgR\crea el Ministerio de la Mujer.
o\
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*;; [A: L3 Ley 340, de fecha dieciocho (18) de agosto del afio dos mil seis (2006),
28] cadgf or la Ley 449-06, del seis (6) de diciembre del dos mil seis (2006) y su
€5 latie .-‘i 43-12 de fecha seis (06) de septiembre del dos mil doce (2012).
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N 90-1:%1@%&1 Ley 10-07 de fecha ocho (8) de enero del dos mil siete (2007) que instituye el

TSistema  nacional de Control Interno y de la Contraloria General de la Republica y su
reglamento de Aplicacion No. 491-07, de fecha treinta (30) de agosto del dos mil siete (2007).

VISTO: El Decreto No. 56-10, de fecha seis (6) de febrero del afio dos mil diez (2010).
VISTO: El Oficio No.030091 de fecha 09/03/2020, y sus anexos.

POR CUANTO: La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006),
sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, y su
posterior modificacion contenida en la Ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos
mil seis (2006), establece entre los Procedimientos de Seleccion la Comparacion de Precios.

POR CUANTO: A que la referida Ley, en su Articulo 16, numeral 4, establece ademas que:
“Comparacién de Precios: Es una amplia convocatoria a las personas naturales o juridicas
inscritas en el registro respectivo. Este proceso solo aplica para la compra de bienes comunes
con especificaciones estdndares, adquisicion de servicios y obras menores. Un procedimiento
simplificado, establecido por un reglamento de la presente ley, aplicable al caso de compras
menores”.

POR CUANTO: El Articulo 17 de la referida Ley, establece la tabla contentiva de los
factores mediante la cual se determina los umbrales topes que sirven de base para la seleccion
del Procedimiento a aplicar en un proceso de compra o contratacion.

POR CUANTO: Que el Art. 46, del Reglamento de Aplicacion No. 543-12 de la Ley 340-
06, sobre compras y contrataciones establece que: “Las Entidades Contratantes deberan
invitar a todos los posibles oferentes inscritos en el Registro de Proveedores del Estado que
puedan atender el requerimiento”™.

POR CUANTO: Que en fecha veintiuno (21) del mes de febrero del afio dos mil veinte (2020)
el Ministerio de la Mujer, a través de la Unidad de Compras convocé a participar al Proceso No.
MMUIJER -CCC-CP-2020-0006, de Compras bajo la modalidad de comparacion de precios para el
“SERVICIOS DE ALQUILER DE SALON Y HABITACIONES EN UN HOTEL DE LA CIUDAD,
INCLUYENDO REFRIGERIOS Y ALMUERZOS PARA 150 PERSONAS QUE PARTICIPAN EN EL II

CONGRESO MUJER Y SALUD: PERPETIVA DE GENERO SOBRE EL SISTEMA DE SALUD DOMINICANO
Y LA INCIDENCIA DE LAS POLITICAS PUBLICAS SANITARIAS DE 8:00 AM, A 5:00 PM, LOS DIAS 26y

27 DE MARZO 2020” poniendo a disposicion de todos los interesados las especificaciones técnicas
requeridas en el proceso.

POR CUANTO: Que el dia cuatro (04) del mes de marzo del afio dos mil veinte (2020), la
Unidad de Compras cierra el plazo para la entrega de ofertas por parte de los oferentes.
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NTO: Que el dia cuatro (04) del mes de marzo del afio dos mil veinte (2020), se
O\ la apertura de los sobres contentivos de las Propuestas de los  Oferentes

en el proceso de compras, en presencia del Comit¢ de Compras y
)hes.

- = ; :
- OﬁﬁCgﬁ TO: Que después de revisar y analizar todas las propuestas presentadas, el comité de
NS '

% g, Contrataciones mediante acta No0.07-2020, de fecha 06/03/2020, decide adjudicar a la

mjn(:é‘ob}').‘. o gl .

—tazofrsocial INVERPLATA S.A el contrato de servicio para el “SERVICIOS DE ALQUILER DE
SALON Y HABITACIONES EN UN HOTEL DE LA CIUDAD, INCLUYENDO REFRIGERIOS Y
ALMUERZOS PARA 150 PERSONAS QUE PARTICIPAN EN EL II CONGRESO MUJER Y SALUD:
PERPETIVA DE GENERO SOBRE EL SISTEMA DE SALUD DOMINICANO Y LA INCIDENCIA DE LAS
POLITICAS PUBLICAS SANITARIAS DE 8:00 AM, A 5:00 PM, LOS DIAS 26 y 27 DE MARZO 2020”,

POR CUANTO: Que el Criterio de evaluacién utilizado en el proceso de compras descrito
anteriormente es: “Cumple, No Cumple”, tomando como parametro las especificaciones
técnicas puestas a disposicion de los interesados en participar en el referido proceso, a través
de la pagina y via correo electronico.

POR TANTO, y en el entendido de que el anterior preambulo forma parte integral del
presente contrato, las partes libre y voluntariamente;

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:

ARTICULO 1.- DEFINICIONES: Siempre que en el presente contrato se empleen los
siguientes términos, se entendera que significan lo que expresa a continuacion:

Contrato: El presente documento. Documento suscrito entre la institucién y el Adjudicatario
claborado de conformidad con los requerimientos establecidos en los Términos de Referencia
yenlaLey.

Monto del Contrato: El importe sefialado en el Contrato.

Oferente/Proponente: Persona natural o juridica que presenta credenciales a los fines de
participar en un procedimiento de contratacidn.

INVERPLATA S.A....: Nombre de la persona natural o juridica, consorcio, que ¢jecutara
el objeto del Contrato.

Coordinador: La persona fisica que actia en nombre y representacion de ElI Ministerio de
la Mujer, para la coordinacion de los bienes a recibir.

Entidad Contratante: El Ministerio de la Mujer.

ARTICULO 2.- OBJETO DEL CONTRATO. LA EMPRESA, en virtud del presente contrato se
compromete a suplir y brindar los servicios que estan establecidos, descritos y detallados en el acta
de adjudicacion No. 07/2020 de fecha 06/03/2020, del proceso MMUJER -CCC-CP-2020-0006.
y mediante el cual la LA EMPRESA, fue adjudicado.
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3.: VALOR DEL CONTRATO. EL MINISTERIO sc compromete a pagar a
A por el objeto del presente CONTRATO, la suma total de UN MILLON
'S SESENTA Y NUEVE MIL DOCIENTOS VEINTISEIS PESOS
é’ OS CON 40/100 (RD$1,569,226.40), de conformidad con la cotizacion anexa,
parte integral del presente contrato.

i’, IC

\ ' 0 4.- FORMA DE PAGO. EL MINISTERIO, pagard a LA EMPRESA, la suma

c=GN-MILLON QUINIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL DOCIENTOS VEINTISEIS
PESOS DOMINICANOS CON 40/100 (RD$1,569,226.40), en un UNICO pago, luego de
recibido los bienes o servicios y registrar el presente contrato en la Contraloria General de la
Republica y expedida la certificacion conforme a lo descrito en la cotizacion y la base de
dicho contrato, en un plazo aproximado de sesenta (60) dias a partir de la firma del presente
contrato.

ARTICULO 5.- DURACION DEL CONTRATO. LA EMPRESA se compromete frente a EL
MINISTERIO, a ofrecer sus servicios objeto del presente contrato y descrito en el articulo 2, en un

plazo de un (1) mes, a partir del dia doce (1 2) del mes de marzo del afio dos mil veinte (2020), sin retardo
alguno,

ARTICULO 6.- SUPERVISION. Las partes acuerdan que EL. MINISTERIO inspeccionara a
través de la Direccion de Relaciones Internacionales, la ejecucion de los servicios objeto del presente
CONTRATO, conforme al requerimiento y en la fecha acordada en el articulo 5, con la observacion de
que en caso de que la Empresa disminuya la calidad del servicio ofrecido y ofertado, el Ministerio de la
Mujer tendra la facultad exclusiva de rescindir el presente contrato.

ARTICULO 7.- NO RELACION LABORAL. LAS PARTES aceptan y reconocen que el
presente Contrato no establece una relacién de subordinacién laboral entre ellas bajo el
Codigo de Trabajo de la Republica Dominicana. LA EMPRESA acuerda, por este medio,
liberar a EL. MINISTERIO de toda accién o demanda laboral que ella o su personal, sus
empleados y/o representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecucién
del presente Contrato.

ARTICULO 8.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO. Ni EL MINISTERIO ni LA
EMPRESA seran responsables de cualquier incumplimiento de El Contrato si su gjecucion
ha sido demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito.

Para los efectos del presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situacion
que escapen al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su
negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades

Gubernamentales o militares, regulaciones o requerimientos gubernamentales, epidemias,
guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes,

Catastrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas
e inusuales del tiempo.
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¢ Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

1

Cualquier evento causado por negligencia o accién intencional de una parte.

" s

sf2
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7 Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al
momento de la firma o de la ejecucion de este Contrato para evitar
incumplimiento de sus obligaciones.

3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo
este Contrato.

La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera
de sus obligaciones, no seré considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja
de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las
precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir
con los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, LA EMPRESA no concluye sus labores
en ¢l plazo establecido, EL. MINISTERIO extendera el Contrato por un tiempo igual al
periodo en el cual LA EMPRESA no pudo cumplir, debido tGnicamente a esta causa.

LA EMPRESA tendra derecho al pago o los pagos establecidos en el presente Contrato
durante el periodo de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito. Igualmente tendra derecho al reembolso de cualquier gasto adicional directamente
relacionado con las obligaciones resultantes del Contrato en el que incurra durante el periodo
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Si LA EMPRESA dejara de presentar tal reclamacién o de dar el aviso requerido dentro del
periodo especificado, se considerara como que ha renunciado a su derecho en relacion a la
ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito

ARTICULO 9.- MEDIDAS A TOMAR.
LAS PARTES acuerdan que:

a) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera tomar las
medidas razonables para suprimir la inhabilidad de la otra Parte en cumplir
con sus obligaciones.

b) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito deberé notificar, en
un plazo no mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra parte la
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¢) ocurrencia del evento, indicando su naturaleza y causa; de igual manera deberi
xpotificar por escrito a la otra parte la restauracién de las

§ N\
diciones normales tan pronto se resuelva la situacién de Fuerza Mayor o Caso

partes adoptardn todas las medidas posibles para reducir las consecuencias
sas de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ot 2693 ad¥y
: -,,“\\*L/
FEULO 10.- OBLIGACIONES LA EMPRESA. LA EMPRESA prestara los
servicios previstos en el presente Contrato como se describen en las especificaciones
técnicas.

LA EMPRESA presentara a EL MINISTERIO de su propia iniciativa o a solicitud de
aquella, todas las informaciones y aclaraciones relacionadas con la gjecucion del Contrato.

LA EMPRESA realizara los servicios y cumplira sus obligaciones establecidas bajo este
Contrato con diligencia, eficiencia y economia, conforme a las normas y practicas
generalmente aceptadas y a las normas para el ejercicio del servicio contratado, reconocidas
por los organismos internacionales y nacionales. Asimismo, empleara métodos ortodoxos de
administracion y utilizard la tecnologia avanzada mas adecuada, asi como los equipos,
maquinarias y materiales mas seguros y eficaces durante el desempefio de su gestion. LA
EMPRESA actuara en todo momento como LA EMPRESA fiel con relacién a cualquier
asunto relacionado con sus servicios o con este Contrato y apoyara y resguardara los intereses
de EL MINISTERIO cuando esté tratando con otros contratistas o terceras personas, dentro
de las limitaciones del personal de alcance de los servicios y los recursos de LA EMPRESA.

LA EMPRESA e¢jecutard y concluira sus servicios y subsanara cualquier deficiencia en los
mismos identificadas por EL MINISTERIO con el cuidado y la diligencia debidos y en
riguroso cumplimiento de las disposiciones del Contrato.

LA EMPRESA se atendrd a las 6rdenes administrativas impartidas por EL MINISTERIO
via el Coordinador. Cuando LA EMPRESA considere que las exigencias de una orden
Administrativa sobre pasan el contrato, debera notificarlo a EL MINISTERIO via el
Coordinador en un plazo de quince (15) dias a partir del recibo de la orden administrativa.

La ejecucion de la orden administrativa no se suspendera como consecuencia de dicha
notificacion.

LA EMPRESA respetara y cumplira toda la legislacién y normativa vigente en el Estado
Dominicano.

ARTICULO 11.- DEL PERSONAL. LA EMPRESA empleara y proveera el personal
técnico, capacitado y de experiencia que demanden los servicios contratados.

Los titulos, la descripcion del trabajo acordado, las calificaciones minimas y los periodos de
tiempo estimados en que laborara el personal técnico de LA EMPRESA para la realizacién
de sus servicios, se especifican en la base del presente contrato.




MM/CJ/011/2020
No.011-2020

ARTICULO 12.- CONFLICTO DE INTERESES. LA EMPRESA no se Beneficiar4 de
Q ,":t;._ El pago a ser recibido por LA EMPRESA previsto en el Articulo 4 del

$

CV@Q \jato, constituye la tnica remuneracién con relacion al alcance del mismo. Por
A ENIRRESA no podré exigir ningtin pago adicional por ninglin concepto en relacion
Factividddes establecidas en este Contrato o en cumplimiento de sus

2 ,*
1080s Ademas, LA EMPRESA utilizara sus mejores esfuerzos para asegurar que su
fl-téCnico tampoco reciba remuneracion adicional a la prevista en este Contrato.

ARTICULO 13.- PROHIBICION DE ACTIVIDADES CONFLICTIVAS. Ni LA
EMPRESA ni su personal técnico tendrdn derecho a comprometerse, directa o
indirectamente, en cualquier negocio o actividad profesional que pueda producir un conflicto
de intereses con las responsabilidades puestas a su cargo en virtud de este Contrato.

ARTICULO 14.- PRESENTACION DE INFORMES. LA EMPRESA presentard sus
informes en conformidad con las especificaciones técnicas.

Toda la documentacion e informes preparados por LA EMPRESA, exclusivamente para el
desarrollo del objeto de este Contrato, y que se detallan en las especificaciones técnicas, seran
de uso exclusivo de EL MINISTERIO. LA EMPRESA deberd entregar a EL
MINISTERIO todos los documentos antes mencionados junto a un inventario, a mas tardar
en la fecha de rescision o terminacién contractual, pudiendo LA EMPRESA retener una
copia de los mismos, comprometiéndose a no utilizarlos para fines no relacionados con el
Contrato, sin el consentimiento de EL MINISTERIO. Entendiéndose que cualquier uso
Ajeno a los servicios prestados especificados en este Contrato, compromete la
responsabilidad de LA EMPRESA.

ARTICULO 15- APROBACION DE INFORMES Y DOCUMENTOS. EL
MINISTERIO aprobar4, comentaré o rechazara los informes y documentos previstos en el
articulo precedente. Si no hay una respuesta por escrito en un plazo de sesenta (60) dias, los
informes y documentos se consideraran aprobados.

ARTICULO 16- CONFIDENCIALIDAD. Todos los informes y documentos que se
produzcan como consecuencia del presente Contrato no podran ser divulgados a terceras
personas o instituciones, durante ni después de la expiracion del presente Contrato, sin la
autorizacion escrita de EL MINISTERIO.

ARTICULO 17.- GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Para
garantizar el fiel cumplimiento del presente Contrato LA EMPRESA hace formal entrega de
una garantia bancaria o una poliza de seguros a favor de EL. MINISTERIO en cumplimiento
a lo establecido en los articulos 112 del Reglamento de Aplicacion de la Ley, emitido
mediante el Decreto 543-12, por un valor equivalente al cuatro por ciento (4%) del monto
total del contrato.

PARRAFO I. Dicha garantia respondera de los dafios y perjuicios que se produzcan a EL
MINISTERIO, en caso de incumplimiento, que determinara en todo caso la realizacion de
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la garantia, independientemente del resto de acciones que legalmente procedan. Términos y
Tetones del presente Contrato debers hacerse por acuerdo mutuo entre LAS

N 3 : i ’
Z,POr escrito, mediante enmiendas numeradas cronoldgicamente y la fecha de

gia dePada una se contard a partir de la fecha de aprobacion realizada por EL

’ @ga ) 18.- SUSPENSION. EL MINISTERIO, tendr derecho a suspender los pagos
"fi:.-@,,ﬂiﬁg-@ﬁf_ﬁ sus servicios a LA EMPRESA mediante notificacion escrita (excepto por
trabajos que hayan sido efectuados y aprobados por la misma) si LA EMPRESA incumple
sus obligaciones establecidas bajo este Contrato, siempre y cuando la notificacion de la

suspension:
(i) Especifique la naturaleza del incumplimiento, y

(i) Requiera que LA EMPRESA resuelva el incumplimiento dentro de un periodo no
mayor de diez (10) dias a partir del recibo de la notificacion de suspension.

Por Parte de LA EMPRESA:

LA EMPRESA tendra derecho a suspender la prestacién de sus servicios mediante
notificacion por escrito a EL MINISTERIO, si ésta incumple sus obligaciones establecidas
en virtud de este Contrato, siempre y cuando la notificacion de la suspension:

(1) Especifique la naturaleza del incumplimiento; y

(ii) Requiera que EL MINISTERIO resuelva el incumplimiento dentro de un periodo
no mayor de diez (10) dias a partir del recibo por parte de EL MINISTERIO de
la notificacion de suspension.

La suspension se aplicara a partir de la fecha de vencimiento del plazo indicado en la
notificacién.

ARTICULO 19.- RESCISION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO sélo podrd
rescindir el presente Contrato unilateralmente en el caso de falta grave de LA EMPRESA y
siempre que la misma no sea originada por acontecimientos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.
En este caso, EL. MINISTERIO no compensard por ningiin motivo a LA EMPRESA por
las sumas adeudadas.

EL MINISTERIO podra rescindir, sin responsabilidad ninguna, el presente Contrato, asi
como ejecutar la Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato, si LA EMPRESA fuese a la
quiebra, o si se extendiese contra él una orden de administracion judicial, o si se presentase
una peticion de declaracion en quiebra, o si hiciese algiin convenio con sus acreedores o una

cesion a favor de ellos.
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€450 en que LA EMPRESA desee renunciar o que ambas partes deseen rescindir el

ﬁ:ﬁ%ﬁt@ pr acuerdo mutuo, EL MINISTERIO compensard a LA EMPRESA de acuerdo
e Al trabajo porcentual ejecutado a la fecha.

LAY W -
SR ULQJ2O.- CESE DE DERECHOS. Con la rescisién del presente Contrato,
Sonfatine stablecido en el Articulo que antecede, cesan todos los derechos y obligaciones

Aquellos derechos y obligaciones de EL MINISTERIO que estén pendientes a la
fecha de rescision o terminacion; y
(if) La obligacién de confidencialidad a que se refiere el Articulo 16.

ARTICULO 21.- CESION DE CONTRATO. La capacidad técnica de LA EMPRESA es
el objetivo esencial de la utilizacion de sus servicios, por tanto, este Contrato no podra ser
cedido, ni en todo ni en parte, sin la autorizacion previa por escrito de EL MINISTERIO.
No obstante, LA EMPRESA podré utilizar los servicios de otra firma asociada para el
cumplimiento del mismo sin costo adicional para EL MINISTERIO.

ARTICULO 22.- NULIDADES DEL CONTRATO. La violacién del régimen de
prohibiciones establecido en el Articulo 14 de la Ley 340-06, sobre Compras y
Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, su modificatoria,
originard la nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra accién que decida interponer
EL MINISTERIO. La divisién del presente Contrato, con el fin de evadir las obligaciones
de la Ley 340-06 y de las normas complementarias que se dicten en el marco del mismo, sera
causa de nulidad del mismo

ARTICULO 23.- ARREGLO DE CONF LICTOS. LAS PARTES se comprometen a
realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable los conflictos o desacuerdos
que pudieran surgir con relaci6n al desarrollo del presente Contrato ¥y su interpretacion.

ARTICULO 24.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Todo litigio, controversia o
reclamacién resultante de este Contrato o relativo al mismo, su incumplimiento, su
interpretacion, su resolucién o nulidad serd sometido al Tribunal Contencioso, Tributario,
Administrativo, instituido mediante la Ley 13-07, de fecha cinco (05) de febrero del dos mil
siete (2007).

ARTICULO 25.- INTERPRETACION DEL CONTRATO. El significado e
interpretacion de los términos y condiciones del presente Contrato se hara al amparo de las
leyes de la Republica Dominicana.

ARTICULO 26.- IDIOMA OFICIAL. El presente Contrato ha sido redactado en espafiol,
que sera el idioma de control para todos los asuntos relacionados con el significado e
interpretacion de los términos y condiciones del presente documento.

ARTICULO 27.- TITULOS. Los titulos no limitaran, alterardan o modificaran el significado
de este Contrato. ARTICULO 29.- ELECCION DE DOMICILIO. Para todos los fines y
consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las direcciones que
figuran en la parte introductiva del presente Contrato, en el cual




MM/CJ/011/2020
No.011-2020

recibirdn validamente todo tipo de correspondencia o notificacion relativa al presente
Contrato, su ejecucion y terminacion,

ARTICULO 28.- ACUERDO INTEGRO. EI presente Contrato Y Sus anexos contienen
todas las estipulaciones y acuerdos convenidos entre LAS PARTES; en caso de ambigiiedad,
duda o desacuerdo sobre la interpretacion del mismo y sus documentos anexos, prevalecers
su redaccion. Asimismo, se establece que, si alguna de las disposiciones de este Contrato se
declarara invalida, las demas no serén afectadas y permaneceran plenamente vigentes.

HECHO Y FIRMADO en cuatro (04) originales, de un mismo tenor y efecto legal, uno para la
segunda parte y tres para el Ministerio, en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
capital de la Repiiblica Dominicana, a los diez (10) dias del mes de marzo del afio dos mil veinte
(2020).

POR EL MINIST_ERIO DE LA MUJER
\MILO HERNANDEZ,
e la Mujer

LICDA. JANET A.

POR LA EMPRESA

Yo, DR. JACINTO SANTOS SANTOS, Abogado, Notario Publico de los del ntimero del
Distrito Nacional, Miembro Activo del Colegio Dominicano de Notarios, Colegiatura No.
2693, CERTIFICO Y DOY FE: que las firmas que anteceden han sido puestas libre y
voluntariamente por las sefioras LICDA. JANET ALTAGRACIA CAMILO
HERNANDEZ Y PIERRE NAHAS KRAITEM, quienes me han manifestado bajo la fe
del juramento, que esas son las firmas que acostumbran a usar en todos los actos de su vifia.
En la ciudad de S Jomingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana; a los diez (10) dias del mes de marzo del afio dos mil veinte (2020).
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